nccenr: @

E-FURIOUS M800 | E-PEAK M500

ORYGINALNA INSTRUKCJA OBStLUGI
ROWERU ACCENT ZE WSPOMAGANIEM ELEKTRYCZNYM



WPROWADZENIE

Serdecznie dziekujemy za zakup naszego roweru elektrycznego Accent. Nic nas tak nie cieszy, jak
ludzie jezdZzacy na naszych rowerach. Zyczymy wiele przyjemnosci z jazdy naszym produktem.

IKORZYSTANIE Z INSTRUKCJI

Prosimy zwraci¢ sie do sprzedawcy, aby wyjasnit wszystkie najwazniejsze funkcje. Prosimy rowniez
dokfadnie przeczytac kazda z dotgczonych instrukcji obstugi. Ponadto prosimy zapoznac sie z elemen-
tami obstugi systemu oraz sposobem jazdy rowerem elektrycznym przed pierwsza jazda po drogach
publicznych. W razie niejasnosci dotyczacych montazu lub ustawier roweru elektrycznego przed uru-
chomieniem prosimy koniecznie zwrocic¢ sie do lokalnego sprzedawcy.
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W celu zdefiniowania przeznaczenia réznych typow rowerdw elektrycznych, podzielili-
Smy je na rozne kategorie. Spowodowane jest to faktem, iz juz w czasie projektowania
i kreowania naszych roweréw okreslamy zréznicowanie oparte na testach wymogow
dopasowanych do danego rodzaju obcigzenia w celu zagwarantowania pozniej jak naj-
wiekszego bezpieczenstwa podczas korzystania z naszych rowerow.

Dlatego tez bardzo wazne jest korzystanie z rowerow ze wspomagdaniem elektrycznym
wytacznie w ramach uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, gdyz w innym razie mo-
gtaby zostac przekroczona granica obcigzenia powodujac uszkodzenie ramy lub innych
komponentow. Konsekwencja tego moga by¢ ciezkie wypadki.

Dopuszczalna masa taczna rowerzysty, bagazu i roweru Accent ze wspomaganiem elek-
trycznym nie moze przekraczac¢ 130kg. Tak okreslona maksymalna masa moze ewentu-
alnie zostac jeszcze bardziej ograniczona przez zalecenie producenta komponentow.

DOPUSZCZALNA MASE £t ACZNA OBLICZA SIE NASTEPUJACO:

waga rowerzysty (kg) + waga EPAC (kg) + waga bagazu (kg) + waga przyczepki i fadunku
i/lub oséb (jesli dotyczy) = dopuszczalna masa faczna (kg)

Waga roweru Accent EPAC znajduje sie na tabliczce znamionowej w okolicy rury pod-
siodtowej. Jesli nie jest tam okreslona, to waga ta wnosi fabrycznie ponizej 25kg. Obli-
czajac mase taczna, nalezy uzy¢ w tym przypadku 25kg jako wagi roweru Accent EPAC.



Nalezy zapoznac sie wymogami kategorii, do ktorej zalicza sie posiadany
rower. [Kategorie mozna rozpoznac po oznalkowaniu na ramie. Wyrézniamy
2 kategorie roweréw elektrycznych:

E-BIKE GRAVEL (EGRAVEL)

To odmiana roweru szutrowedgo ze wspomaganiem elektrycznym taczaca
w sobie najlepsze cechy roweru szosowego i przetajowego. eGravel jest
przeznaczony do jazdy po drogach utwardzonych, szutrowych i lesnych
sciezkach, na ktorych opony podczas pokonywania uskokow o maksymal-
nej wysokosci 15 do 20cm na krotko tracag przyczepnosc¢ do nawierzchni.
Sa w nim zastosowane hamulce tarczowe, a bieznik opon dostosowany
jest do jazdy po wyzej wymienionych typach podtoza. Geometria rowe-
ru wymusza na kierujgcym przybranie pochylonej sylwetki, taka pozy-
Cja minimalizuje opory powietrza, dzieki czemu rowerzysta zuzywa mniej
energii. Nalezy pamieta¢, ze korzystanie z tych roweréw w warunkach
terenowych prowadzi do szybszego zuzywania sie komponentow ro-
werowych. Btoto, piasek, kurz, pyt, snieg, kamienie, gatezie, trawa i inne
elementy mogace wystepowac poza drogami utwardzanymi maja nega-
tywny wptyw na funkcjonowanie i zywotnos¢ podzespotdw w rowerze.

Rower eGravel jest zintegrowany z silnikiem elektrycznym, ktéry wspomaga
rowerzyste tylko podczas pedatowania. Ustawowy limit predkosci roweru ze
wspomaganiem elektrycznym wynosi w Europie 25km/h.

E-BIKE MTB (EMTB)

To odmiana roweru gorskiego ze wspomaganiem elektrycznym przeznaczo-
na do jazdy po mniej rownych i nieutwardzonych terenach. Cecha rowerow
eMTB sa szerokie opony z klockowym bieznikiem pozwalajace pokonac
wymagajaca i zréznicowang nawierzchnie oraz zastosowanie przedniego
zawieszenia o srednim zakresie skoku (100-130mm). Sporadyczne skoki
o0 maksymalnej wysokosci ok. 60 cm znajduja sie w ramach zakresu uzytko-
wania tej kategorii rowerow.

Nie mniej jednak skoki o tej wysokosci moga u niedoswiadczonych rowe-
rzystow pociagnac za sobg nieczyste ladowania, poprzez ktdre dochodzi do
znacznego podwyzszenia oddziatujgcych sit oraz do uszkodzen lub obrazen.
Nie wszystkie piesze trasy gorskie i oznaczone szlaki turystyczne nadaja sie
do jazdy rowerem.




Zbyt duze przeszkody, bardzo trudna nawierzchnia oraz stromizny mogda unie-
mozliwi¢ pokonanie trasy, narazi¢ rower na uszkodzenia mechaniczne lub do-
prowadzi¢ do zniszczenia podzespotdw w wyniku zmeczenia materiatu oraz
narazi¢ rowerzyste na niebezpieczenstwo wypadku.

Nalezy rowniez pamietac, ze korzystanie z roweru w warunkach terenowych
prowadzi do szybszego zuzywania sie komponentéw rowerowych. Btoto, pia-
sek, kurz, pyt, snieg, kamienie, gatezie, trawa i inne elementy mogace wystepo-
wac poza drogami utwardzanymi maja negatywny wptyw na funkcjonowanie
i zywotnos¢ podzespotow.

Rower eMTB jest zintegrowany z silnikiem elektrycznym, ktéry wspomaga
rowerzyste tylko podczas pedatowania. Ustawowy limit predkosci roweru ze
wspomaganiem elektrycznym wynosi w Europie 25km/h.

UZYWANIE PRZYCZEPEK

Rower Accent EPAC jest dostosowany do uzytkowania z przyczepka do trans-
portu fadunkow i dzieci. W specjalnych przyczepkach dzieciecych, ktore cia-
gniete sa za rowerem, przewozi¢ mozna maks. dwoje dzieci.

Maksymalna dopuszczalna masa catkowita przyczepki

Jesli uzywa sie przyczepy, nie wolno przekracza¢ maksymalnej masy holowa-

nej przyczepy 40kg (przyczepa + obcigzenie uzytkowe) oraz wartosci maksy-

malnej nacisku przyczepy na zaczep holowniczy ktora wynosi 6,5kg.

Uzywalac przyczepki, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

* Przyczepka wraz ze swojg waga wiasng i ciezarem tadunku wlicza sie do
dopuszczalnej masy tgcznej Twojego roweru Accent EPAC. Nalezy prze-
strzegac¢ podanej powyzej formuty obliczeniowej.

+ Zaczep przyczepy mozna montowac jedynie przy uzyciu osi lub specjalnego
mocowania do haka tylnego trojkata.

+ Mocowanie zaczepu przyczepy na rurach ramy, rurkach tylnego trojkata lub
wsporniku siodetka jest niedozwolone.

+ Jesli przymocowanie zaczepu przyczepy wymada wymiany oryginalnej osi
sztywnej lub domontowania do niej specjalnej przejsciowki, to nalezy upewnic
sie ze gwint osi pokrywa sie w petni z gwintem zastosowanym w haku ramy.

+ Zamienniki osi muszg spetniac techniczne wymogi oryginalnych osi Accent
(szerokosc¢ zacisku, skok i dtugos¢ gwintu, materiat i srednica).

+ Jesli przyczepka zastania instalacje oswietlenia roweru Accent EPAC, to
nalezy je przymocowac w widocznym miejscu do przyczepki. Podczas jazdy
w ciemnosci nalezy zamocowac z tytu lampe na baterie/akumulatorek.

+ Nalezy przestrzega¢ dozwolonej przez producenta przyczepki predkosci
malksymalnej. W tym celu nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi produ-
centa przyczepki.

Dzieci nalezy zawsze zapinac¢ pasem gdyz niekontrolowane ruchy dziecka
moga spowodowac przewrocenie sie roweru Accent EPAC lub przyczepki.
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Malksymalna masa holowanej

Malksymalny nacisk na hak
przyczepy: 40kg. holowniczy: 6,5kg

+ Nalezy zaktadac¢ dziecku zawsze dopasowany kask. Przyczepka jest nie petng
ochrona w razie wypadku. Nalezy pamietac¢ rowniez o noszeniu kasku dla siebie.
Przyczepki zmieniaja specyfikacje hamowania oraz szerokos¢ roweru EPAC.
Nalezy przecwiczy¢ najpierw jazde z pusta przyczepka. Dtuga choragiew-
ka poprawia rozpoznawalnosc¢ przyczepki przez pojazdy samochodowe.
+ Przy dodatkowym obcigzeniu spowodowanym przewozeniem dziecka liczy¢
sie nalezy z diuzsza droga hamowania.
+ Fotelik dzieciecy mozna zamontowac na rurze podsiodtowej uzywajac dedy-
kowanego uchwytu. Niemniej jednak nalezy uwzgledni¢ mase dziecka i fotelika
w formule na maksymalng mase dopuszczalng roweru Accent EPAC. Ze wzgle-
dow bezpieczenstwa zasadniczo zalecamy uzywanie przyczepki dzieciecej.
+ Osoby mozna przewozi¢ wytgcznie w przeznaczonych do tego celu przyczepkach.

PORUSZANIE SIE PO DROGACH PUBLICZNYCH

Nalezy przestrzegac przepisoOw prawa dotyczacych jazdy rowerem Accent
EPAC po drogach publicznych oraz poza nimi. Przepisy te roznia sie w za-
leznosci od kraju. Prosimy o szanowanie srodowiska naturalnego podczas
przejazdzki przez lasy itaki. Nalezy poruszac sie na rowerze wytacznie po
oznaczonych i utwardzonych drogach i jezdniach.

POZIOM EMITOWANEGO CISNIENIA AKUSTYCZNEGO

Poziom emitowanego cisnienia akustycznego skorygowany charakterystyka
A jest mniejszy niz 70db (A), na wysokosci uszu uzytkownika.
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2.1 tADOWARKA

Nalezy przeczyta¢ wskazéwki na zewnetrznej stronie etykiety tadowarki przed fado-
waniem akumulatora.

« Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem, nie rozbiera¢ samodzielnie tadowarki.
Serwis urzadzenia moze by¢ wykonywany wytacznie przez wykwalifikowane osoby.
Nalezy przeczyta¢ koniecznie informacje o fadowarce przed tadowaniem akumu-
latora. Nalezy odtaczyc¢ tadowarke z gniazdka przed podfaczeniem lub wyjeciem
akumulatora z tadowania.

Z tadowarki nie moga korzystac¢ dzieci ani osoby z ograniczeniami fizycznymi, senso-
rycznymi lub umystowymi, chyba ze pod nadzorem wykwalifikowanej osoby dorostej.
Trzymac tadowarke z dala od dzieci i zwierzat. Mate dzieci i zwierzeta moga uszkodzi¢
kabel podczas zabawy. To moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, awarii lub pozaru.
Upewnic sig, ze tadowarka jest czysta w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.
[Podczas czyszczenia tadowarki nalezy odtgczy¢ ja od gniazdka elektrycznego.

Nie uzywac tadowarki w miejscach wilgotnych lub zakurzonych.

Unika¢ wystawania tadowarki bezposrednio na dziatanie swiatfa stonecznego.
Odtaczac tadowarke od zasilania, gdy nie jest uzywana.

Uzywac tylko tadowarki dostarczonej z rowerem elektrycznym lub takiej, ktora jest
autoryzowana przez producenta.

Nie zakrywac tadowarki, gdy jest uzywana.

Przerwac tadowanie akumulatora, jesli cykl tadowania trwa dtuzej niz podana dtugos¢
w tabeli specyfikaciji.

[Po zakonczeniu tadowania odfaczy¢ akumulator od fadowarki oraz odtaczy¢ tadowarke
7 gniazda zasilania.
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2.2 AKUMULATOR

Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub eksplozji jesli akumulator jest uzywany
z niekompatybilnym systemem. Nie wolno otwierac, rozbierac lub nakiuwac
akumulatora poniewaz grozi to porazeniem pragdem, pozarem lub wybuchem.
W przypadku upadku, wstrzasu lub zrzucenia akumulatora natychmiast
zaprzestac jego uzywania i jak najszybciej zwroci¢ go do serwisu w celu
sprawdzenia. Uzywac tylko i wytgcznie oryginalnej tadowarki dostarczonej
wraz z akumulatorem. Podczas utylizacji stosowac sie do lokalnych regulacji
prawnych.

Akumulator powinien by¢ zawsze trzymany z dala od dzieci. Powinno sie
zabroni¢ dzieciom demontazu akumulatora z roweru lub zabawy tadowarka.
Nie dotykac¢ cieknacego akumulatora. Wyciekajace elektrolity moga powo-
dowac podraznienie skory. Jesli kwas z akumulatora dostanie sie do oka, to
nalezy natychmiast przemyc¢ je woda i udac sie do lekarza lub szpitala.

Nie zbliza¢ akumulatora do telefonéw komaorkowych lub tadowarek, gdy
jest on goracy, cieknacy lub wydaje z siebie dziwny zapach. Uszkodzone
akumulatory moga sie przegrzewac, dymic lub zapalac.

Nie rozbiera¢ akumulatora. Akumulator posiada elementy zabezpieczajace,
ktére spowoduija jej wewnetrzne zwarcie dla unikniecia zagrozenia. Uszko-
dzenie elementow zabezpieczajacych moze doprowadzi¢ do przegrzania,
dymienia, zapalenia lub odksztatcenia.

Nie doprowadzac do zwarcia akumulatora. Nie dotykac i nie zwierac prze-
ciwnych biegunow z metalami. Nie pozwala¢ aby akumulator stykat sie
z metalowymi elementami podczas jazdy lub przechowywania. W przypadku
zwarcia moze ulec zmianie natezenie pradu co w rezultacie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia, przegrzewania, dymienia lub odksztatcenia akumulatora.
Nie podgrzewac lub nie podpala¢ akumulatora. Przegrzewanie lub podpalanie
akumulatora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementow izolacyjnych
Cco w rezultacie moze prowadzi¢ do zapalenia lub przegrzania elektrolitu.
Unika¢ uzywania akumulatora w poblizu zrédet ciepta. Nie uzywac akumulatora
w poblizu ognia, kuchenki lub w temperaturze powyzej 60°C, gdyz moze to
doprowadzi¢ do przegrzania lub zwarcia, a w rezultacie zapalenia, dymienia
lub odksztatcenia akumulatora.

Nie niszczy¢ akumulatora. Nie wolno zgniata¢, upuszczac lub uderza¢ akumu-
latora. Moze doprowadzi¢ to do jego znieksztatcenia, dymienia lub zapalenia,
a w rezultacie niebezpieczenstwa uzytkownika. Nigdy nie wolno zanurzac
akumulatora w wodzie.

Nie fadowac¢ akumulatora bezposrednio z gniazdka elektrycznego lub za-
palniczki samochodowej. Wysokie napiecie lub zbyt mocny prad tadowania
moze zniszczy¢ akumulator, skroci¢ jego zywotnosc lub doprowadzi¢ do
przegrzania, odksztatcenia, dymienia lub zapalenia.

2.3 TRANSPORT ROWERU

Samochodem

Rower elektryczny mozna transportowac jak normalny rower. Nalezy jednak pamie-
tac o jego wiekszej wadze. Zaleca sie wyciagna¢ akumulator przed transportem.
Transportem publicznym

Rower elektryczny podlega tym samym prawom co zwyczajny rower. Dla wiek-
szedgo bezpieczenstwa zaleca sie zdemontowac akumulator podczas jego
przewozenia np. autobusem lub pociggiem.

Samolotem

Akumulator powinien by¢ uznawany i transportowany jako materiat niebez-
pieczny. Przed lotem nalezy skontaktowac sie z linig lotnicza dla ustalenia
szczegOtow dotyczacych jego transportu. Ze wzgledu na wysokie koszty takie-
go rozwigzania mozliwy jest transport roweru Accent EPAC bez akumulatora
i wypozyczenie go na miejscu po przylocie, zgodnie ze specyfikacja posiada-
nego roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

2.4 PRZECHOWYWANIE AKUMULATORA

W sytuacji gdy nie korzystamy z roweru elektrycznego przez dtuzszy czas,
nalezy zdemontowac¢ akumulator, natadowac¢ go do poziomu 60-80% i prze-
chowywac w suchym oraz cieptym miejscu.

Akumulator nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych aby uniknac przegrzania, odksztatcenia, dymienia oraz zmniej-
szenia pojemnosci i zywotnosci. W celu unikniecia catkowitego roztadowania
akumulator przejdzie w tryb uspienia po okreslonym czasie.

Nie nalezy przechowywac¢ akumulatora w temperaturach wykraczajacych poza
zakres od -10°C do 35°C. Nalezy pamietac ze temperatury powyzej 45°C to norma
w poblizu kaloryferéw, wnetrzu nagrzanego samochodu lub w petnym storcu.
[Podczas przechowywania akumulatora przez dtuzszy czas nalezy upewnic
sie, ze jest on natadowany przynajmniej w potowie. Nie zaleca sie tadowania
akumulatora rzadziej niz raz na kwartat. Nie wolno owija¢ akumulatora prze-
wodzacym materiatem, gdyz moze to spowodowac jego zwarcie.
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Jesli akumulator wyglada inaczej niz normalnie, wydaje sie brudny lub wyda-
je z siebie dziwny zapach to nalezy przerwac jego uzytkowanie. Uszkodzony
akumulator powinien bezwzglednie zostac¢ zwrocony do sklepu, w ktérym
zostat zakupiony rower.

2.5 ZUZYCIE AKUMULATORA

Akumulator moze by¢ natadowany 500 razy. Po tym czasie jego pojemnosc
bedzie ulegata stopniowemu obnizaniu, az do momentu kiedy akumulator
powinien zosta¢ wymieniony na nowy. Nie jest to uznawane jako wada fa-
bryczna. Jesli zasieg roweru pozostaje efektywny to mozna w dalszym ciagu
uzywac akumulatora.
Zywotnos¢ akumulatora zalezy od wielu czynnikow:
+ Warunki przechowywania + Wiek

i uzytkowania - Liczba cykli fadowania

Pojemnos¢ akumulatora bedzie sie obnizac¢ z uptywem czasu niezaleznie od

tego czy jest on uzywany czy nie. Mozna spowolnic ten proces stosujac sie

do ponizszych zalecen:

+ Unikac jazdy na bardzo niskich
biegach z najwiekszym poziomem
wspomagania

+ tadowac akumulator po kazdej,
nawet najkrotszej jezdzie

2.6 OSTRZEZENIA DOTYCZACE NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA
ROWERU ZE WSPOMAGANIEM ELEKTRYCZNYM

Jesli ktérykolwiek z punktéw niniejszej instrukcji obstugi jest niezrozumiaty,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania wyjasnien. Nalezy
przeczytac cafg instrukcje!

Nalezy unika¢ wypozyczania roweru elektrycznego osobom, ktére nie zostaty
poinstruowane o jego uzytkowaniu i obstudze. Reklamacje wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi nie beda przyjmowane. Rower elektryczny nie moze byc¢
uzywany przez osoby, ktore nie sg w stanie pedatowac lub obstugiwac go sa-
modzielnie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne obrazenia
lub uszkodzenie roweru!

|dealne warunki pogodowe do korzystania z roweru elektrycznego to suche
dni, kiedy temperatura zewnetrzna przekracza 10°C. W przypadku uzywania
roweru w nizszych temperaturach akumulator roztadowuje sie szybciej ze
wzgledu na zjawiska fizyczne. Nie zaleca sie uzywania roweru elektrycznego
w temperaturach ponizej O°C.

Nie nalezy wystawiac roweru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
poniewaz jest wyposazony w ochronny czujnik temperatury silnika elektrycznego.

Nie wolno zanurza¢ akumulatora, fadowarki ani innych elementow elektrycz-
nych w wodzie lub innej cieczy. Zabrania sie mycia roweru elektrycznego przy
uzyciu myjki cisnieniowej (WAP). Za kazdym razem przed myciem roweru
Accent EPAC nalezy wyjac akumulator.

Zabrania sie manipulowania przy potaczeniach silnika elektrycznego, sterow-
nika i akumulatora. Naruszenie tego punktu moze skutkowac¢ nieodwracalnym
uszkodzeniem roweru elektrycznego oraz w konsekwencji utratg gwarancji.

Zabrania sie modyfikacji konstrukcyjnych roweru elektrycznego, w szczegol-
nosci zabroniony jest tuning i wszelkie inne manipulacje przy rowerze elek-
trycznym typu EPAC.

Nie wolno doprowadzi¢ do gtebokiego roztadowania akumulatora na skutek
przerw podczas fadowania powyzej 3 miesiecy lub na skutek nieprawidtowego
przechowywania akumulatora w warunkach wykraczajacych poza optymalng
temperature. Zabrania sie uzywania tadowarek i elementow innych niz dota-
czone do roweru elektrycznego.

Nie wolno dotykac¢ goracej tarczy hamulcowej (np. po dtuzszym zjezdzie) na-
tychmiast po zatrzymaniu. Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia!

Tak jak wszystkie elementy mechaniczne rower Accent EPAC ulega zuzyciu
i poddawany jest duzym naprezeniom. Rozne materiaty i czesci sktadowe
moga reagowac na zuzycie i naprezenia zmeczeniowe w rozny sposob. Jesli
trwatosc¢ konstrukcyjna czesci sktadowej zostanie przekroczona, moze ona
nagle ulec uszkodzeniu co grozi zranieniem uzytkownika. Jakakolwiek forma
pekniecia, rysy lub zmiana zabarwienia w obszarach duzych naprezen wska-
Zuj3, ze uptynat okres trwatos¢ danej czesci sktadowej i nalezy ja wymienic.
W przypadku czesci sktadowych z materiatow kompozytowych uszkodzenia
powstate w wyniku uderzen moga byc¢ niewidoczne dla uzytkownika. Kar-
bon jest niezwykle wytrzymatym materiatem, ktéry pozwala na duze obcigze-
nia przy jednoczesnie niewielkiej masie komponentow. Odznacza sie jednak
wiasciwoscia, w ramach ktorej ewentualne nadwyrezenia uszkodzi¢ moga ze-
spolenia wiokien wewnatrz — bez widocznych odksztatcen na danym elemencie.
W przypadku uderzenia - czesci skladowe z materiatow kompozytowych powinny
zostac¢ zwrocone do producenta w celu kontroli lub powinny zosta¢ wymienione.

Producent nie moze by¢ pociagniety do odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane uzyciem innych niezatwierdzonych komponentow.



2.7 POZOSTALE RYZYKA | ZALECENIA (RYZYKO RESZTKOWE)

Nie nalezy wyrusza¢ bez dopasowanego kasku i okularéw. Nalezy pamigtac¢ o noszeniu stosownego
do jazdy i rzucajgcego sie w oczy jasnego ubrania, w szczegélnosci obciste spodnie lub opaske na
nogawke oraz obuwia dopasowanego do danego systemu pedatow.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, poruszajac sie na drogach i przestrzegac przepisow drogowych,
aby nie stwarzac zagrozenia dla siebie i dla innych.

Wsiadajac na rower Accent EPAC, nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby nie naciskac na pedaty, zanim zajmie
sie odpowiednia pozycje na siodetku i stabilnie trzymac kierownice oraz aby pedat podczas wsiadania
znajdowat sie w najnizszej pozycji, bowiem wspomaganie silnika moze niespodziewanie sie wiaczy¢
a rower Accent EPAC ruszy¢ w sposob niekontrolowany. Niebezpieczenstwo upadku!

Pierwsza jazde nalezy rozpocza¢ przy mozliwie najnizszym stopniu wspomagania, jednoczesnie przy-
zwyczajajac sie do dodatkowego napedu. Zaleca sie powoli | w nieuczeszczanym miejscu zapoznawac
sie z potencjatem roweru Accent EPAC.

[Podczas jazdy rowerem Accent EPAC nalezy by¢ swiadomym, Ze jest to potencjalnie niebezpieczna
Czynnosc i ze rowerzysta zawsze musi panowac nad swoim rowerem. Wyruszajgc w trase, nalezy pamie-
tac¢, ze uzytkownik porusza sie szybciej niz normalnym rowerem i ze rowery EPAC s3 zazwyczaj nieco
ciezsze, co wptywa na sposob ich sterowania.

W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z ewentualnego kursu wprowadzajacego dla uzytkownikow rowerow
EPAC.

Nalezy mie¢ na uwadze fakt, ze hamulce roweru Accent EPAC zawsze sg mocniejsze niz naped. W razie
probleméw z napedem (np. gdyby wspomagat dodatkowo przed zakretem), rowerem Accent EPAC nalezy
ostroznie zahamowac.



3.1 OPIS CZESCIROWERU

eGravel (Accent E-Furious M80O)
INFORMACJE 1. Wyswietlacz
O CZESC'ACH 2. Przetacznik wspomagania
ROWERU 3. Akumulator

4. Silnik

ELEKTRYCZNEGO
- PARAMETRY

eMTB (Accent E-Peak M500)
1. Wyswietlacz

2. Przetacznik wspomagania
3. Akumulator

4. Silnik




3.2 AKUMULATOR
Model: BT FO5.450.UC (Accent E-Furious M800),

Zalecamy przeczyta¢ wskazowki na etykiecie
akumulatora przed jego uzyciem.

Model: BT FO3.450.UC (Accent E-Peak M500),
Zalecamy przeczyta¢ wskazowki na etykiecie
akumulatora przed jego uzyciem.

Nalezy uzywac tylko oryginalnej tadowarki BAFANG
podczas fadowania akumulatora. Dostarczony akumu-
lator nie jest w petni natadowany. Nalezy natadowac
akumulator przed pierwszym uzyciem i przed jego
przechowywaniem.

W normalnych warunkach pracy tadowanie aku-
mulatora po kazdym uzyciu bedzie zwiekszac jego
zywotnosc. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora

Specyfikacja techniczna:
Model roweru:

Accent E-Furious M800O

catkowicie roztadowanego. Zaleca sie natadowanie
akumulatora nawet po jego krotkim uzyciu.

Nie zaleca sie tadowania akumulatora dtuzej niz czas
tadowania podany w danych technicznych.

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, nalezy
jak najszybciej go natadowac. Pozostawienie roz-
tadowanego akumulatora na dtugi czas zniszczy
jego pojemnosc.

Accent E-Peak M500

Informacje podstawowe BT FO5.200.C BT FO3.450.UC
Napiecie znamionowe 43V DC 43V DC

Pojemnos¢ nominalna 5 Ah 10,5 Ah

Moc 200 Wh 450 Wh

[Prad ciagtego tadowania 2A/3A 2A/ 3A

Czas tadowania 3h dla tadowarki 2A 6,5h dla tadowarki 2A
Czas przechowywania 3 miesiecy 6 miesiecy

(35% stanu natadowania w temp. -10-35°C)

Zasieg* Min. 30km (Silnik 200W) Min. 50km (Silnik 250W)
Wymiary 368*75*53mm 334*86*73mm

Waga 1,36kg 2,65kg

Certyfikaty CE/UN38.3/MSDS/13849 CE/UN38.3/MSDS5/13849
Gwarancja 24 miesiace 24 miesiace

*|dealne warunki: Ptaski teren, srednia predkosc¢ 15km/h, bez wiatru przeciwnego do kierunku jazdy, przy srednie temperaturze 20°C,
Wysokiej jakosci komponenty rowerowe, bieznik opony i cisnienie zapewniajgce minimalne opory toczenia, doswiadczony uzytkow-
nik roweru ze wspomaganiem elektrycznym (zmieniajgcym biegi prawidtowo), dodatkowa waga (przy wytaczeniu wagi roweru) <70kg

3.3 LADOWARKA
Specyfikacja techniczna

Napiecie robocze

100 ACV - 240 ACV, 47-63 Hz

Znamionowe napiecie wyjsciowe 492V
Prad wyjsciowy 2A+02A
Minimalne napigcie tadowania akumulatora 242V
Ochrona taktowania 15 +1godz.

Zabezpieczenie temperaturowe
Ztacze AC
Certyfikat

NTC <O +3°ClubNTC>55+3°C
spetnia lokalne standardy
CE, CS



3.4 SILNIK

Bafang M80O (Accent E-Furious M80O0)

[Kompaktowy silnik, zaprojektowany z mysla o minimalnym oporze aerodyna-
micznym. Pomimo minimalistycznej konstrukcji lekkiej jednostki napedowej
(<23 kg), wspiera uzytkownika wysokim momentem obrotowym wynoszacym
maksymalnie 55 Nm. Nadaje sie do rowerow szosowych na drogi asfaltowe
oraz rowerow wyprawowych na drogi szutrowe. Nie powinien by¢ uzywany
w celach komercyjnych.

Specyfikacja techniczna:

Model silnika M800 - MM G530.200.C

Bafang M500 (Accent E-Peak M500)

Silnik Bafang M500 stworzony do pokonywania stromych i technicznych
szlakow. Dzieki wysokiemu momentowi obrotowemu 95 Nm, zapewnia state,
mocne i wydajne wsparcie. Dwa czujniki predkosci i czujnik nacisku zapewnia-
ja odpowiednio dostrojone i czute wyjscie mocy. Nie powinien by¢ uzywany
w celach komercyjnych.

M500 - MM G520.250.C

Moc znamionowa (W) 200 250

Napiecie znamionowe (V) 43 43

Waga (kg) 2,3 33

Maksymalny moment obr. (Nm) 55 95

Zebatka 44T 38T

Poziom hatasu (dB) <55 <55

Klasa wodoodpornosci P65 P65

Certyfikat CE /ROHS /ENI14766/EN14764 CE / ROHS / ENI4766 / EN14764
Zakres temperatur roboczych -20° - 45° -20° - 45°
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3.5 WYSWIETLACZ

Accent E-Furious M800O Inteligentny wyswietlacz

Bafang DP.C260.CAN BUS

Parametry

+ Temperatura robocza: -20°C ~ 45°C

+ Temperatura przechowywania: -20°C ~ 50°C

+ Wilgotnos¢ przechowywania: 30% ~ 70% RH

Materiat wyswietlacza i opis

+ Certyfikat CE/ IP65 (wodoszczelny) ROHS

+ Kolorowy wyswietlacz TFT z wysokim kontrastem

+ Materiat obudowy to ABS, okno z PC, przycisk jest wy-
konany z materiatu TPV

Funkcle wyswietlacza i sterownika
+ Wyswietlanie predkosci - w tym predkos¢ maksymalna
i srednia

+ Przefaczanie jednostek miedzy kilometrami i milami

+ Wyswietlanie czasu jazdy dziennej

+ Funkcja asystenta prowadzenia

+ Wskazanie pojemnosci akumulatora

+ Sterowanie opcjonalnym oswietleniem

+ Regulacja jasnosci podswietlenia

+ Ustawienie i kontrola poziomu wspomagania

+ Wskazanie poziomu wspomagania

+ Wskazanie komunikatéw o btedach roweru

+ Wyswietlanie przebytego dystansu (w tym dzienny,
catkowity oraz zasiegu)

+ Wyswietlanie mocy (w tym moc wejsciowa silnika
i moc wejsciowa cztowieka)

+ Wskazanie pozostatego zasiegu. (UWACA: potrzebuje
kontrolera)

+ Wskazanie dotyczace informacji o akumulatorze

+ Wskazanie dotyczace zuzycia energii KALORIE (UWAGA:
Jesli kontroler ma ta funkcjonalnos¢)

Opis Sterownika oraz wyswietlacza

Podczas montazu/demontazu ktdregokolwiek z elemen-

tow nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na odpowiedni

moment dokrecenia srub montazowych. Uszkodzenia

mechaniczne spowodowane niewfasciwym montazem/

demontazem nie sg objete gwarancja.

1. Wskaznik oswietlenia

2. Wyswietlanie predkosci w czasie rzeczywistym

3. Wybor trybu: odlegtos¢ pojedynczej podrozy (TRIP), od-
legtos¢ catkowita ODO, maksymalna predkose (MAX),
srednia predkos¢ (AVG), pozostaty zasieg (RANGE), zu-
zyta energia (KALORIE), czas jazdy (CZAS). (Uwaga: ta
sama funkcja wymaga obstugi kontrolera)

4. Poziom wspomagdania i wskazanie trybu asystenta
prowadzenia roweru

5. Wskaznik pojemnosci akumulatora

6. Wskazanie ,Serwis”

7. Wskazanie jednostki
predkosci

8. Wskaznik mocy
wejsciowej silnika

D] Service[76%| (I

22?:

Wy v9

9. Wskazanie wejéciowe] &L cal
mocy cztowieka 12345
157W 68W
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WYSWIETLACZ

Accent E-Peak M500 Inteligentny wyswietlacz

Bafang DP.C240.CAN

Parametry elektryczne:

» Temperatura robocza: -20°C ~ 45°C

+ Temperatura przechowywania: -20°C ~ 50°C

« Wilgotnos¢ przechowywania: 30% ~ 70% RH

Materiat wyswietlacza LCD i opis:
Obudowa produktu wykonana jest z materiatu ABS
(I<opo||mer akrylonitrylo-butadieno-styrenowy), prze-
zroczysta czesc jest wykonana z niezwykle odpornego
akrylu o sztywnosci utwardzonego szkia

+ Kolorowy wyswietlacz TFT z wysokim kontrastem

+ Certyfikat CE/ IP65 (wodoszczelny) ROHS

Funkcje wyswietlacza i sterownika

+ Trzy przyciski sterownika sa intuicyjne w uzytkowaniu

+ 5 poziomow kontrastuwyswietlacza

+ Jednostki metryczne oraz imperialne

+ Sterowanie opcjonalnym oswietleniem

+ Dystans catkowity, dzienny i zasieg

+ Wyswietlanie predkosci - w tym predkos¢ maksymalna
i srednia

+ Licznik kcal

+ Zapis i wyswietlanie kodoéw btedu

+ Wyswietlanie szacowanego zasiegu na aktualnym
natadowaniu

+ Przycisk na sterowniku z opcja wibracji

+ Porttadowania USB (5V and 500mA)

+ Wyswietlanie do 6 poziomdw wspomagdania w tym
tryb prowadzenia roweru oraz boost

Opis Sterownika oraz wyswietlacza: Podczas mon-

tazu/demontazu ktoregokolwiek z elementéw nalezy

zwroci¢ szczegolng uwage na odpowiedni moment

dokrecenia srub montazowych. Uszkodzenia mecha-

niczne spowodowane niewtasciwym montazem/de-

montazem nie sa objete gwarancja.

88% 1

km/h

.8

18.8 km»

1. Wskaznik oswietlenia

2. Wskaznik stanu potaczenia z urzadzeniem USB

3. Wskaznik aktualnego poziomu natadowania akumulatora

4. Wyswietlanie predkosci w czasie rzeczywistym

5. Wybor trybu: dystans dzienny (TRIP), dystans catko-
wity (ODO), predkos¢ maksymalna (MAX), predkosc
srednia (AVG), pozostaty zasieg (RANGE), moc wyj-
sciowa (MOC), zuzycie energii (Cal), czas jazdy (TIME)

6. Poziom wspomagania i wskazanie trybu asystenta
prowadzenia roweru



4.1 tADOWANIE AKUMULATORA

Nalezy uzywac¢ wyitgcznie oryginalnej tadowarki do-
starczonej z akumulatorem ze wzgledu na ryzyko
pozaru lub wybuchu.

Istnieje mozliwos¢ tadowania akumulatora jednocze-

Snie zamontowanego w rowerze jak i zdemontowane-

go (dotyczy roweru Accent E-Peak M500).

Akumulatory litowo-jonowe nie podlegaja efektowi

pamieci. Mozna natadowac¢ akumulator w dowolnym

momencie, nawet po krotkich wycieczkach.

Zaleca sie tadowanie akumulatora w temperaturach

pomiedzy O°C i 45°C (najlepiej w temperaturze poko-

jowej lub 20 °C). Przed rozpoczeciem tadowania nalezy
pozostawi¢ na jakis czas akumulator w pomieszczeniu
aby osiagnat temperature pokojowa.

Zaleca sie przed tadowaniem przeczytanie instrukcji

na tadowarce.

1. W pierwszej kolejnosci nalezy wtozy¢ wtyczke kabla
tadujacego do gniazda fadowania w akumulatorze,
nastepnie podtaczy¢ tadowarke do gniazdka.

2. Gdy tylko tadowarka zostanie podtaczona do zasila-
nia, zaswieci sie czerwona dioda LED.

3. Po zakonczeniu fadowania dioda LED zmienia sie
Z Czerwonego na zielony.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, proces fadowa-

nia jest automatycznie przerywany. Wtedy nalezy odta-
czy¢ wtyczke z akumulatora i gniazdka elektrycznego.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uzywac tadowarki dotaczonej do akumulatora.
Przed tadowaniem nalezy upewni¢ sie, ze bedzie wy-
korzystane odpowiednie napiecie sieciowe. Wymagane
napiecie sieciowe jest wskazane na etykiecie tadowarki.
Nie dotyka¢ wtyczki zasilania mokrymi rekoma. Istnieje
ryzyko porazenia pradem.

AUwaga

Nagty wzrost temperatury moze spowodowac kon-
densacje w alkumulatorze. Unikac tego, przechowujgc
akumulator w tym miejscu, w ktérym jest tadowany.
Przed uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, kabel i wtycz-
ke, czy nie sa uszkodzone. Jesli zostanie zauwazone
uszkodzenie, nalezy zaprzestac¢ uzywania tadowarki.
Istnieje ryzyko porazenia pradem.

Akumulator nalezy fadowac tylko w dobrze wentylowa-
nych pomieszczeniach.

Nie przykrywac tadowarki i/lub akumulatora w trakcie fa-
dowania. Istnieje ryzyko przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nalezy tadowac akumulator tylko na suchej, niepalnej
powierzchni.

Akumulator nalezy catkowicie natadowac przynajmniej co
3 miesigce, aby unikna¢ uszkadzania lub zniszczenia celi.
Jesli cykl tadowania trwa dtuzej niz zwykle, akumulator
moze zosta¢ uszkodzony. W tym przypadku, nalezy
natychmiast przerwac tadowanie. Nastepnie poprosi¢
sprzedawce o sprawdzenie akumulatora i tadowarki,
aby uniknac¢ uszkodzenia.

OBStUGA ROWERU
ZE WSPOMAGANIEM
ELEKTRYCZNYM




BLEDY - PRZYCZYNY I ROZWIAZANIA

Opis btedu

Wskaznik tadowania nie zapala sie.

Wskaznik tadowania nie zmienia

koloru.

Wskaznik tadowania swieci stale

Nna czerwono.

4.2 MONTAZ/DEMONTAZ AKUMULATORA

Accent E-Furious M800

Montaz akumulatora: W pierwszej kolejnosci nalezy umiesci¢ dolng czesc
akumulatora we wsporniku, nastepnie wtozy¢ caty akumulator do dolnej rury.
Na koncu, mocno nacisnac¢ gorna czesc¢ aby zablokowac akumulator.

Demontaz akumulatora: Nalezy przekreci¢ klucz w zamku ramy, aby otworzy¢
i zwolni¢ blokade akumulatora. Nastepnie wyja¢ akumulator z ramy.

Jesli cykl tadowania trwa dtuzej niz zwykle, akumulator moze zostac uszko-
dzony. W tym przypadku, nalezy natychmiast przerwac tadowanie. Nastepnie
poprosi¢ sprzedawce o sprawdzenie akumulatora i tadowarki, aby uniknac
uszkodzenia.

Przyczyna Rozwigzanie

Wtyczka sieciowa jest nie pra-
widtowo podtaczona do zrodta
zasilania.

Sprawdzi¢ wszystkie pota-
czenia i czy tadowarka jest
prawidtowo podtaczona do
zrodta zasilania.

Akumulator moze mie¢ awarie. Skontaktowac sie z produ-

centem lub sprzedawca.

Akumulator moze mie¢ awarie. Skontaktowac sie z produ-

centem lub sprzedawca.

Accent E-Peak M500

Montaz akumulatora: W pierwszej kolejnosci nalezy umiesci¢ dolng czes¢ aku-
mulatora we wsporniku. Nastepnie nalezy umiesci¢ akumulator w dolnej rurze
ramy, ustyszenie ,Kklikniecia” oznacza ze akumulator jest zablokowany.

| ]
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Demontaz akumulatora: Nalezy przekreci¢ klucz w zamlku ramy, aby otworzy¢
pierwszy poziom zamka. Wtedy akumulator zostanie uwolniony i zatrzyma sie
na drugim poziomie zamka. Nastepnie przesunac suwak, znajdujacy sie na
spodzie dolnej rury, w gore, aby otworzy¢ drugi poziom blokady, jednoczesnie
trzymajac akumulator. Na korcu wyja¢ akumulator z ramy.




Wyswietlacz LED stanu tadowania i pojemnosci
fadowania akumulatora:
+ Aby wyswietli¢ stan natadowania akumulatora,
nalezy nacisnac przycisk , @ przez 1 sekunde.
+ Aby wyswietli¢ pojemnos¢ akumulatora, nale-
zy przytrzymac przycisk ,, @ przez 6 sekund..
Stan uspienia: Aby uniknac roztadowania i uszko-
dzenia akumulatora, system zarzadzania akumula-
torem przetacza go w tryb uspienia. W trybie uspie-
nia, zadna funkcja nie jest dostepna ze wzgledow
technicznych.

Wslkazanie stanu natadowania:

LED LED state SOC
Heoeoe First LED o
= blinks 3%
One LED
® o light turns 5-20%
green
seeee 2LED |Ight5 9
® - turn green 20-40%
sseee 3 LED "ghtS o
(O turn green LR
sseee 4LED "ghtS o
© turn green 60-80%
5 LED lights >80%
turn green

M800
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4.3 OBSLUGAWYSWIETLACZA | KONTROLERA
Accent E-Furious M800

Uruchamianie roweru. Aby uruchomi¢ system wspomagdania
nalezy przytrzymac¢ WEACZ/WYLACZ" (>25), aby wiaczyc¢
wyswietlacz. Ekran zacznie pokazywac startowe LOGO. Aby
wytgczy¢ system wspomagania nalezy ponownie nacisnac
i przytrzymac WEACZ/WYLACZ" (>29).

Jesli czas ,automatycznego wytgczania” jest ustawiony na 5 mi-
nut (mozna go ustawi¢ w funkcji ,Automatyczne wytaczanie”),
system zostanie automatycznie wytaczony po uptywie ustawio-
nego czasu, gdy rower nie jest obstugiwany.

Zmiana poziomu wspomagania. Aby wybra¢ poziom wspo-
magania, po wiaczeniu wyswietlacza, nalezy krotko nacisnac
LGORA/PLUS" (<05 s) lub ,DOE/MINUS (liczba poziomdw asy-
sty jest mozliwa do zmiany w ustawieniach), najnizszy poziom
to Poziom O, najwyzszy to 5. Domyslnie jest to Poziom ,1°, ,0"
oznacza brak wspomagania. Interfejs jest nastepujacy:

Tryb asystenta prowadzenia roweru. Za pomoca przycisku
L,DOL/MINUS" nalezy zejé¢ do poziomu ponizej zera — do ikon-
ki cztowieka prowadzacego rower — przycisnac i przytrzymac
przycisk ,DOL/MINUS" aby silnik zaczat dziatac.

Tryby licznika rowerowego. Wyswietlacz posiada funkcje licznika rowerowego. Aby poruszac sie pomie-
dzy funkcjami nalezy krétko naciskac¢ przycisk ,TRYB” aby wyswietli¢ kolejne funkcje:

TRIP (dystans dzienny) > ODO (dystans catkowity) > MAXS (maksymalna predkosc) > AVG (srednia pred-
kos¢) > RANGE (zasieg na akumulatorze) > CADENCE (kadencja) > CAL (licznik spalonych Kcal) > TIME

(czas jazdy).
ZD 767 ZD 76% ZD 76% ZD 76% ZD 76% (. ZD 767 (Hl ZD 76% ZD 76% CHl
226 226 226226 226 226 226 226
km/h km/h km/h km/h km/h km/h km/h km/h
TRIP km oDo km MAX km/h AVG km/h TIME min CAL KiCal CADENCE rpm RANGE km
4356.6 34567 25 18 32 52 121 45
157W 68W 157W 68W 157W 68W 157W 68W 157W 68W 157W 68W 157W 68W 157W 68W




Poziom natadowania akumulatora. Poziom natadowania akumulatora mozna
sprawdzi¢ bezposrednio na wyswietlaczu umieszonym na akumulatorze, badz
na wyswietlaczu LCD. Wyswietlacz pokaze w procentach poziom natadowania.
Wiaczanie dodatkowego oswietlenia/podswietlenia. Jesli w rowerze jest zain-
stalowane dodatkowe oswietlenie mozna je uruchomi¢ za pomoca przycisku
LGORA/PLUS" — wystarczy przytrzymac go przez 2 sekundy, az na wyswie-
tlaczu pojawi sie ikonka lampy.

Service 767 I
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oo km

5000.1

ow ow

Setting
Information
Exit

- Wheel Size
- Speed Limit
- Battery Info
- Ctr; Info

- Display Info
- Torque Info
- Error Code
- Back

SERWIS - Wyswietlacz pokaze monit o konserwacji
zgodnie z przebiegiem i iloscig fadowan akumulatora.
Gdy przebieg przekracza 5000 km (lub 100 tadowan),
a funkcja ,Serwis” jest wigczona, pojawi sie napis ,SER-
WIS”, ktory bedzie migac za kazdym razem po wiacze-
niu przez 5s, a nastepnie wroci do gtownego interfejsu.
Te funkcje mozna ustawic¢ w interfejsie. Operacja jest
szczegOtowo opisana w ponizszym tekscie.
SETTINGS - ustawienia.

Aby wejs¢ do ustawien nalezy nacisnac¢ dwa razy
przycisk ,TRYB". Po wybraniu odpowiedniej opcji, za
pomoca ,GORA/PLUS" (<05 s) lub ,DOL/MINUS”, za-
twierdzamy przyciskiem ,TRYB".

INFORMATION - informacje o systemie.

WHELL SIZE - informacja o ustawionym rozmiarze kota.
SPEED LIMIT - informacja na temat ograniczenia
predkosci. Predkos¢ wspomagania jest ograniczona
przez prawo unijne do limitu 25 km/h. Zabrania sie
jakiejlkolwiek modyfikacji tego poziomu pod rygorem
utraty gwarancji (wszelkie modyfikacje zapisywane sa
w pamieci wyswietlacza).

BRIGHTNESS SETTINGS - Ustawienia kontrastu. Wyswietlacz posiada 5 pozio-
mow regulacji kontrastu gdzie 100% to najjasniejszy (na stoneczne dni).

Wyswietlacz posiada

BATERRY INFO - informacje o akumu-
latorze W tym trybie mozna sprawdzi¢
temperature akumulatora, napiecie
i inne parametry serwisowe.

CTRL INFO - Informacja o sterowni-
ku (wersja oprogramowania i wersja
urzadzenia).

DISPLAY INFO - Informacja o wyswie-
tlaczu urzadzenia.

TORQUE INFO - Informacja o czujniku
momentu obrotowego.

ERROR CODE - Informacja o wyste-
pujacych btedach w przypadku awarii.

Brightness Brightness Brightness Brightness Brightness 5 poziom(gw regu\acﬂ
kontrastu gdzie 100%
0% 30% 75% to najjasniejszy (na sto-
50% 100% neczne dni).
TRIP RESET - Kasowanie dystansu dzienne-
TripReset | | TripReset | go. Uwaga: Kasujac dystans dzienny zostaje
skasowana rowniez predkos¢ srednia, mak-
symalna oraz czas jazdy.
NO YES
ASSIST MODE - liczba pozioméw wspoma-
AssistMode | | AssistMode | | AssistMode | gania. Mozna wybra¢ w ilu poziomach regu-
lowa¢ wspomaganie 3,5 lub 9.
3 5 9
AUTO OFF - Automatyczne wytgczanie.
Auto Off Auto Off Auto Off | Mozna wybrac czas (w minutach) po ktorym
system automatycznie sie wytaczy w celu
0szczedzania akumulatora.
Imin Smin OFF
UNIT - jednostki. Jednostki w ktorych sa
Unit Unit wyswietlane informacje. Metric — metryczne
(Km/h) Imperial — imperialne (MPH).
Metric Imperial
SERVICE - wigcza/wytacza ustuge. Wybrac
Service Service NIE”Z, TAK” (,TAK” oznacza wskaznik serwi-
sowy jest wigczony; ,NIE” oznacza wskaznik
jest wytaczony), a nastepnie krotko nacisnac
NO YES

przycisk ,TRYB", aby zapisac i wyjs¢ z powro-
tem do ,Ustawien”.
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Accent E-Peak M500

BAFANG

Uruchamianie roweru: Przed uruchomieniem nalezy
sprawdzi¢ potaczenia przewodow i czy akumulator
jest zamkniety na klucz. Nalezy wcisnac i przytrzy-
mac przycisk WEACZ/WYLACZ” do momentu
w ktérym wyswietli sie logo BAFANG na wyswietla-
czu (wyswietlacz posiada funkcje automatycznego
wytaczenia jesli nie jest uzywany).

[Po zakonczonej jezdzie nalezy wylaczy¢ system poprzez przytrzymanie przy-
cisku WEACZ/WYLACZ".

Zmienianie poziomu wspomagania: Aby zmieni¢ poziom wspomagania nale-
zy nacisnac LGORA/PLUS" lub ,DOF/MINUS" na sterowniku. Poziom O ozna-
Ccza wytaczone wspomaganie, 5 poziom wspomagania to najwyzszy poziom
(liczba poziomow asysty jest mozliwa do zmiany w ustawieniach).

ASSIS ASSIST zD & 8¢

>2
my

«TRIP

18.8 km»

Tryby licznika rowerowego: Wyswietlacz posiada funkgje licznika rowerowe-
go. Aby poruszac sie pomiedzy funkcjami, nalezy krotko naciskac przycisk
JMWEACZ/WYEACZ” aby wyswietli¢ kolejne funkcje; TRIP (dystans dzienny)
> ODO (dystans catkowity) > MAXS (maksymalna predkosc¢) > AVG (srednia
predkos¢) > RANGE (zasieg na akumulatorze) > CAL (licznik spalonych Kcal) >
POWER (moc napedu) > TIME (czas jazdy).

Poziom Natadowania Akumulatora: Poziom natadowania akumulatora mozna
sprawdzi¢ bezposrednio na wyswietlaczu umieszonym na akumulatorze, badz
na wyswietlaczu LCD. Wyswietlacz pokaze w procentach poziom natadowania.
Jesli poziom natadowania spadnie do 5% ikona zacznie migac.

ASSIST

Tryb asystenta prowadzenia roweru: Za pomoca przycisku ,DOt/MINUS" na-
lezy zejs¢ do poziomu ponizej zera — do ikonki cztowieka prowadzacego rower
— przycisnac i przytrzymac przycisk ,DOt/MINUS” aby silnik zaczat dziatac.

88% (Il

A
[3] 2 2 km/h

4TPH” 8.8 km»

Uruchamianie i sterowanie: Wigczanie dodatkowego oswietlenia: jesli jest
zainstalowane dodatkowe oswietlenie; mozna je uruchomic za pomoca przy-
cisku ,GORA/PLUS" — wystarczy przytrzymac przez sekundy, az na wyswie-
tlaczu pojawi sie ikonka lampy.

& 88% (Nl / 887% (Il

522 & 22

18.8 km»

4TR\P

18.8 km»

tadowanie urzadzen portu USB wyswietlacza: Gdy wyswietlacz jest wytgaczo-
ny, mozna podfaczy¢ urzadzenie USB do portu tadowania USB wbudowanego
w wyswietlacz , a nastepnie wigczy¢ wyswietlacz. Gdy wyswietlacz jest wia-
czony, moze bezposrednio fadowac urzadzenie USB. Maksymalne napiecie
tadowania wynosi 5V, a maksymalny prad tadowania to 500mA.



Ustawienia: Aby wejs¢ do ustawien nalezy jednoczesnie przytrzymac przycisk
,+"oraz -, przez kilka sekund. Po wybraniu odpowiedniej opcji zatwierdzamy
przyciskiem WEACZ/WYELACZ".

Unit Unit
Metric Imperial
Power View
Current

Auto Off

UNIT - jednostki: Jednostki w ktorych
s3 wyswietlane informacje. Metric —
metryczne (Km/h) Imperial — imperial-
ne (MPH).

POWER VIEW - Zmiana trybu wyswie-
tlania mocy. Mozna wybra¢ pomiedzy
Power (moc wyrazona w Wattach) lub
Current (w Amperach).

AUTO OFF - Automatyczne wytgczanie
Mozna wybrac¢ czas (w minutach) po
OFF Kktorym system automatycznie sie wy-

taczy w celu oszczedzania akumulatora.
Auto Off Auto Off Auto Off
9 1 OFF

BRIGHTNESS SETTINGS Ustawienia
Uruchamianie i sterowanie:

kontrastu. Wyswietlacz posiada 5 po-
ziomow regulacji kontrastu gdzie 100%
to najjasniejszy (na stoneczne dni).
ALL SETTINGS - Ustawianie czujnika swiatta. Wyswietlacz posiada wbudowa-
ny czujnik automatycznego wigczania swiatta (jesli takowe jest zainstalowane).
[Poziom 5 oznacza najwieksza czutosc.

] ] TRIP RESET - Kasowanie dystansu
Trip Reset BUISSI Cizicnnego. UWAGA: Kasujac dystans
Yes No dzienny zostaje skasowana rowniez
predkos¢ srednia, maksymalna oraz
Vibration Vibration
Yes No
w terenie moze utatwi¢ operowanie. YES
- tak, NO - nie.
SPEED LIMIT INFORMATION - informacja na temat ograniczenia predkosci.
Predkos¢ wspomagania jest ograniczona przez prawo unijne do limitu 25 km/h.

Power View

Power

Auto Off Auto Off

9 1

czas jazdy.

VIBRATION SETTING — ustawienia wi-
bracji. Sterownik posiada wbudowana
wibracje sygnalizujaca wcisniecie jakie-
gokolwiek przycisku co podczas jazdy

Zabrania sie jakiejkolwiek modyfikacji tego poziomu pod rygorem utraty
gwarancji (wszelkie modyfikacje zapisywane sg w pamieci wyswietlacza).
BATERRY INFO - informacje o akumulatorze. W tym trybie mozna sprawdzi¢
temperature akumulatora, napiecie i inne parametry serwisowe.

ASSIST MODE - liczba poziomoéw wspomagdania. Mozna wybra¢ w ilu pozio-
mach regulowac¢ wspomaganie 3,5 lub 9.

TORQUE INFO - Informacja o czujniku momentu obrotowego.
CONTROLLER INFO - Informacja o sterowniku.

DISPLAY ERROR - kody btedow.

DISPLAY INFO - Informacja o wyswietlaczu.

4.4 SRODKIOCHRONY OSOBISTE)

W przypadku poruszania sie po drogach publicznych jak i poza nimi, uzyt-
kownik roweru powinien posiadac i uzywac dobrze dopasowany kask, ktory
spetnia norme EN 1078+A1 oraz okulary. Nalezy pamieta¢ o noszeniu od-
powiedniej i jasnej odziezy z elementami odblaskowymi (wg. EN 13356),
a przynajmniej waskich spodni i obuwia pasujgcego do zamontowanego
system pedatéw.

4.5 OBSLUGA | DOPASOWANIE ROWERU EPAC

W kwestiach obstugi i ustawienia (regulacji) pozostatych komponentow roweru

EPAC takich jak:

+ siodetko

+ kierownica

+ wspornik siodta

+ wspornik kierownicy

+ zawieszenie (zgodnie z zaleceniami
producenta zawieszenia)

+ szybko-zamykaczy

oraz zalecane momenty dokrecenia elementéw ztgcznych stosowanych

w kierownicy, wspornika kierownicy, siodetka, wspornika siodetka, két, ma za-

stosowanie dokument Warunki gwarancji, instrukcja obstugi roweru” ktéry jest

dotaczony do oryginalnej instrukcji obstugi roweru Accent ze wspomaganiem

elektrycznym.

+ ukfad hamulcowy (w tym zalecenie
0 wymianie elementow ciernych)

+ cisnienie w oponach

+ obrecze (w tym maksymalne cisnienie)

+ fancuch

+ przerzutki



WYKORZYSTANIE
ROWERU

5.1 KONSERWACIA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych przy
rowerze elektrycznym nalezy wytaczy¢ uktad wspoma-
gania i wyjac¢ akumulator. Nie stosowanie sie do powyz-
szego punktu moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

W rowerach elektrycznych Accent EPAC czesci elek-
tryczne sa zakryte plastikowymi ostonami. Z tego
powodu, zabrania sie korzystania z nadmiernej ilosci
wody do mycia. Kiedy woda wniknie do wewnetrznych
czesci elektrycznych, moze dojs¢ do skorodowania
izolatora, co z kolei doprowadza do uptywu energii
lub innych probleméw. Nalezy uzy¢ miekkiej szmatki
z neutralnym srodkiem czyszczacym, aby oczysci¢
plastikowe ostony. Nastepnie osuszyc je za pomoca
czystej i suchej szmatki.

Nie wolno uzywac wody pod wysokim cisnieniem, ani
sprezonego powietrza. Moze to spowodowac przenik-
niecie wody do czesci elektrycznych, co z kolei moze
doprowadzi¢ do awarii.

Nie wolno przechowywac roweru Accent EPAC na po-
wietrzu. Zaleca sie trzymac rower w miejscu zabezpie-
czonym przed $niegiem, deszczem, stoficem, itp. Snieg
i deszcz moga spowodowac korozje roweru. Promie-
niowanie ultrafioletowe ze storica moze prowadzi¢ do
pekania lakieru, jak rowniez wszelkich innych gumo-
wych lub plastikowych czesci na rowerze.

Czestotliwos¢ konserwacji powinna zaleze¢ od warun-
kéw jazdy. Okresowo nalezy wyczysci¢ tancuch przy
pomocy dedykowanego odttuszczacza i nasmarowac
go olejkiem dedykowanym do warunkow uzytkowania
roweru Accent EPAC. Nie nalezy uzywac alkalicznych
lub kwasowych detergentow, gdyz moga one spowo-
dowac pojawienie sie rdzy.

Naprawy i konserwacja powinny by¢ zawsze przepro-
wadzane przez wykwalifikowanego mechanika rowe-
rowego przy uzyciu oryginalnych czesci. W przypadku
przebitej detki lub prostych problemow eksploatacyj-

nych mozna wykona¢ naprawe samodzielnie jesli po-
siada sie odpowiednie umiejetnosci lub zgtosic¢ sie do
serwisu rowerowego.

W przypadku konserwacji, mycia i smarowania pozo-
statych czesci (mechanicznych) roweru ze wspoma-
ganiem elektrycznym Accent EPAC ma zastosowanie
dokument ,Warunki gwarancji, instrukcja obstugi ro-
weru” ktory jest dotgczony do oryginalnej instrukcji ob-
stugi roweru Accent ze wspomaganiem elektrycznym.

E-Bike Cleaner
Preparat do czyszczenia elemen-

téw w rowerach elektrycznych. Czy-
Sci wszystkie powierzchnie.

zapobiega przedwczesnemu zu-
zyciu.

w szybki i bezpieczny sposob
czysci i odttuszcza wszystkie ele-
menty roweru

nie pozostawia smug, nie wymaga
sptukiwania woda.

E-Bike Chain Lube

Olej stworzony specjalnie do tan-

cuchéw w rowerach elektrycznych,

ktore wystawiane sg na ekstremal-
ne warunki.

+ dzieki specjalnej formule okres
miedzy kolejnymi aplikacjami zo-
stat wydtuzony

+ chronitancuch przed jego przed-
wczesnym zuzyciem

+ doskonale chroni przed rdza



5.2 UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Zasieg roweru elektrycznego

tadowanie akumulatora najlepiej przeprowadzic
w cieptym pomieszczeniu i bezposrednio przed jazda
narowerze.

Roztadowywanie akumulatora zalezy od:

+ Poziomu wspomagania — im wyzszy poziom WSspo-
magania, tym akumulator roztadowuije sie szybciej.
Techniki jazdy — umiejetna zmiana biegow pozwala
na zaoszczedzenie energii. Na wyzszych biegach
potrzeba mniej sity oraz mozna korzystac z nizszego
poziomu wspomagania. Oznacza to, ze rower zuzywa
mniej energii.

Temperatury otoczenia — nizsza temperatura otoczenia
sprawia, ze akumulator wyczerpuje sie szybciej, a rower
ma mniejszy zasieg.

Terenu- jazda w pagorkowatym terenie wymaga zu-
zycia wiekszych naktadow energii.

Pogody i wagi uzytkownika — niska temperatura i
mocny wiatr moga mie¢ wptyw na zasieg jazdy. Bardzo
silny czotowy wiatr wymaga wiekszej energii. Dodat-
kowy bagaz oraz wieksza masa uzytkownika wptywa
na zwiekszony ubytek akumulatora.

Stanu technicznego roweru — niskie cisnienie w opo-
nach lub zle utrzymany naped tworzg dodatkowe
opory, ktére przektadaja sie na wieksze zuzycie energii.
Stanu natadowania akumulatora — oznacza on cat-
lkowita ilos¢ energii zmagazynowana w akumulato-
rze w danym czasie. Im wiekszy stan natadowania
akumulatora tym odpowiednio zwiekszony zasieg
korzystania z roweru.

Zalecenia w zakresie zmiany biegow

W celu uzyskania lepszego zasiegu zaleca sie zmia-
ne przetozen odpowiednio do predkosci. Przy niskich
predkosciach i przy ruszaniu najlepsze sa niskie prze-
tozenia. Im wyzsza predkos¢ tym wyzszy bieg mozna

wybrac. W celu uzyskania ptynnej pracy wspomagania
i optymalnego zasiegu zaleca sie zdjecie nacisku z pe-
datow podczas zmiany biegow.

Zapamietaj:

« Wysoka predkosé¢, wysokie przetozenie.

« Niska predkos¢, niskie przetozenie.

» Ogranicz nacisk na pedaty podczas zmiany biegow.

5.3 KLUCZE

Z rowerem sa standardowo dostarczane dwa klucze
do blokady akumulatora. Wykwalifikowany $lusarz
moze dorobi¢ klucze. W przypadku rowerow bez blo-
kady roweru, tadowanie akumulatora w rowerze moze
spowodowac, ze klucz blokady akumulatora nie bedzie
wykorzystywany przez dtugi czas. Klucz ten jest jednak
potrzebny do konserwacji i napraw. Nalezy pamietac
0 tym przy przechowywaniu roweru i akumulatora.

SPIS TRESCI
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

6.1 DIAGNOSTYKA

W celu uzyskania pomocy w diagnostyce, nalezy skontaktowac sie z Punktem Sprze-
dazy. Serwis posiada niezbedne narzedzia diagnostyczne w celu ustalenia przyczyn

usterki.

6.2 KODY BLEDOW

Nie nalezy serwisowa¢ samodzielnie roweru. IKonserwacja lub naprawa czesci wy-
maga odpowiedniej wiedzy, doswiadczenia oraz specjalistycznych narzedzi. Rower
nalezy dostarczy¢ do sklepu, w ktérym zostat zakupiony w celu przeprowadzenia jego
naprawy albo do innego Punktu Sprzedazy.

W przypadku pojawienia sie btedu na ekranie wyswietlacza pojawi sie symbol klucza.
W miejscu predkosci pojawi sie wtedy jeden z ponizszych kodow bteddw.

IKod btedu
o7

21

22
25
26
30

Wyjasnienie

Wysokie napiecie

[Problem z czujnikiem silnika
Zbyt wysoka temperatura silnika

Problem z czujnikiem napiecia
wewnatrz kontrolera

[Problem z czujnikiem temperatury
wewnatrz akumulatora

Problem z czujnikiem predkosci

Problem z komunikacjg BMS
Problem z sygnatem czujnika nacisku
Problem z sygnatem czujnika kadencji

Problem z komunikacja

Rozwigzywanie probleméw

Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
Zatrzymac rower w celu ostygniecia silnika

Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu

Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu

Sprawdzi¢ potgczenie czujnika predkosci
z silnikiem oraz pozycje magnesu.

Dostarczyc¢ rower do specjalistycznego serwisu
Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu

Sprawdzi¢ potaczenie wyswietlacza z silnikiem



6.3 MOZLIWE USTERKI

Mozliwe problemy i rozwigzania. W przypadku awarii systemu mozna zdiagno-

zowac problem samodzielnie, badz skontaktowac sie ze sprzedawca.

Wyswietlacz LCD nie wiacza sie:

+ upewnic sig, czy akumulator jest do- « sprawdzi¢ czy wtyczki nie sa luzne
brze wtozony do gniazda wrowerze - upewni¢ sie, czy akumulator jest
i czy akumulator jest wigczony. w petni natadowany

Silnik sie nie uruchamia:

+ sprawdzi¢ potaczenie wszystkich + sprawdzi¢ poziom natadowania
wtyczek a przede wszystkim wty- akumulatora.
czek na silniku.

Silnik sie nie uruchamia podczas pedatowania

+ sprawdzi¢ czy odlegtos¢ pomiedzy -« sprawdzi¢ czy magnes na szpry-
czujnikiem predkosci a magnesem chach tylnego kofa jest na tej samej
nie jest wieksza niz 25mm. wysokosci co czujnik

+ sprawdzi¢ czy magnes nie obraca sie.

6.4 WYKAZ KOMPONENTOW DOZWOLONYCH DO WYMIANY

7.4.1 Komponenty, ktére mozna wymieniac.

[Podczas certyfikacji roweru okresla sie, ktére komponenty moga by¢ wymie-
niane. Oznacza to, ze w rowerze mozna stosowac tylko te czesci, ktdre zostaty
zatwierdzone dla konkretnego modelu. Czesci powinny by¢ wymieniane tylko
na oryginalne lub zamienniki zatwierdzone do uzytku z rowerami elektrycz-
nym. W przeciwnym przypadku nalezy starac sie o ich indywidualna certyfika-
cje przez TUV lub inny uprawniony organ lokalny.

7.4.2 Wykaz komponentow.
Wykaz komponentow, ktore moga by¢ wymieniane w certyfikowanych rowe-
rach elektrycznych ze wspomaganiem pedatowania do 25 km/h.

IKategoria 1
[Komponenty mozliwe do wymiany tylko za pozwoleniem producenta rowe-
ru/systemu napedowego:

Silnik + Jednostka sterujgca na kierownicy
+ Czujniki + Wyswietlacz
+ Elektroniczne sterowanie + Akumulator

+ Okablowanie + tadowarka

IKategoria 2

IKomponenty mozliwe do wymiany tylko za pozwoleniem producenta roweru:
+ Rama + Kofa dla silnika piastowego

+ Damper + Uktad hamulcowy

+ Sztywny i amortyzowany widelec + Bagaznik

IKategoria 3

IKomponenty mozliwe do wymiany wedtug zalecen producenta roweru lub

komponentu:

+ Korba (Jesli odlegtos¢ miedzy korba a srodkiem ramy (wspotczynnik Q)
zostana dotrzymane)

+ Koto bez silnika piastowego (Jesli zostanie dotrzymany system ETRTO)

+ tancuch / pasek zebaty (Jesli zostanie dotrzymana oryginalna szerokosc)

+ Tasma na obrecz (Tasmy i obrecze musza by¢ za sobg kompatybilne. Zmienio-
ne kombinacje moga doprowadzi¢ do obsuniecia sie tasmy i ewentualnego
uszkodzenia detki)

+ Opony (Mocniejsze przyspieszenie, dodatkowy ciezar i dynamiczna jazda na

zakretach wymagajg opon do stosowanych do uzytku w rowerach e-bike.
Nalezy przy tym zwrdcic takze uwage na zgodnosc z systemem ETRTO)

+ Linki hamulcowe / przewody hamulcowe
+ Okfadziny hamulcowe (Hamulce tarczowe, rolkowe, bebnowe)
» Modut wspornika kierownicy (O ile nie trzeba zmienia¢ dtugosci linek i/lub

przewodow. W zakresie oryginalnych dtugosci linek powinna by¢ mozliwa
zmiana pozycji siedzenia zgodnie z zapotrzebowaniem uzytkownika. Poza
tym roztozenie ciezaru na rowerze ulega znacznej zmianie, co moze dopro-
wadzi¢ do potencjalnie krytycznych wiasciwosci sterowania)

+ Siodetko i sztyca (Jesli przesuniecie do tytu nie przekracza 20mm od pozycji

oryginalnej. Takze w tym przypadku zmienione roztozenie ciezaru, wykracza-
jace poza przewidywany zakres regulacji, moze prowadzi¢ do krytycznych
wiasciwosci sterowania. Wazna w tej kwestii jest takze diugos¢ pretdw
siodetka i jego ksztatt)

- Swiatta przednie (Swiatta przednie sa dostosowane do okreslonego napiecia

i musza pasowac do akumulatora pojazdu. Ponadto nalezy zapewni¢ kom-
patybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC), przy czym swiatto przednie moze
by¢ potencjalnym zrédtem zalkidcen.



Kategoria 4
IKomponenty nie wymagajace specjalnego pozwolenia:

tozyska sterow + Dzwonek

tozyska wewnetrzne + Ostona tancucha

Pedaty + Manetka

Przerzutka przednia + Przerzutka tylna (Wszystkie elementy
Szprychy przerzutki muszg by¢ zgodne z liczba
Detla tego samego typu i z tym biegow i kompatybilne migdzy soba)
samym zaworem + Linkii pancerze przerzutowe
Dynamo + Zebatka przednia/koto pasowe/ka-
Swiatto tylne seta (Jesli liczba zebow oraz srednica

nie réznig sie od zakresu zastosowa-
nia oryginatu/serii)

Btotniki (Jesli szerokos¢ nie jest
mniejsza niz czesci oryginalne/seryj-
ne, a odlegtos¢ do opony min. 10mm)

Swiatto odblaskowe

Swiatto odblaskowe na szprychach
Stopka

Uchwyty z zaciskiem srubowym

Kategoria 5
Szczegoblne wskazéwki dotyczgce montazu akcesoriow:

Rogi kierownicy sg dopuszczalne, o ile s3 zamontowane w fachowy sposéb
do przodu (Nie moze dojs¢ do znacznej zmiany roztozenia ciezaru)
Lusterka wsteczne sg dopuszczalne

Swiatta na dodatkowe baterie/akumulator sa dopuszczalne zgodnie z ko-
deksem drogowym.

Przyczepki sa dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC
Foteliki dzieciece s3 dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC
[Koszyki przednie nalezy spostrzegac jako ryzyko z powodu nieokreslone-
go roztozenia ciezaru. Dopuszczalne sa tylko za zezwoleniem producenta
roweru EPAC

Torby rowerowe sa dopuszczalne. Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnej masy
tacznej, maks. zatadunku bagaznika oraz prawidtowego roztozenia ciezaru.
Montowane ochrony przed warunkami atmosferycznymi sa dopuszczalne
tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC.

Bagazniki przednie i tylne sa dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta
roweru EPAC.

Nalezy stosowac tylko komponenty o tych samych parametrach jak w spe-
cyfikacji roweru, ktéra jest dostepna na stronie internetowej https://accent-
-bikes.com/, oraz w katalogu zgodnie z rokiem produkcji.



Symbol przekreslonego kosza - oznaczenie urzadzen elektrycznych, akumulatoréow
i baterii, ktérych nie wolno wyrzuca¢ wraz odpadami domowymi i pozostatymi odpa-
dami. W ten sposob oznaczone urzadzenia elektryczne, akumulatory i baterie nalezy
zutylizowa¢ w odpowiednich punktach zbiorki zajmujgcej sie powtérnym wykorzy-
staniem zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.

Roweru elektrycznego Accent EPAC nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami domowy-
mi. Nalezy go przekaza¢ do gminnego punktu zbiorki lub do punktu skupu surowcow
wtornych. Postepowanie uzytkownika roweru po jego zuzyciu ze wzgledu na nie-
bezpieczne dla srodowiska elementy sprzetu, ma istotny wptyw na aspekt ochrony
srodowiska. Uzytkownik winien wiec zgodnie z wymogami prawa utylizowac sprzet
w momencie catkowitej jego niezdolnosci do dalszego uzytkowania. Musi to nastapic
w przedstawionych i zawartych w opisie miejscach ktére umozliwiaja odpowiednie for-
my recyklingu, odzysku czesciowego lub catosciowego, badz tez weryfikacji do ponow-
nego uzytkowania. W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji nalezy skontaktowac sie
z odpowiedzialnym danej dla lokalizacji urzedem gminy, zarzgdem miasta lub lokalnym
odbiorcg zanieczyszczen komunalnych.

Akumulatory nie moga by¢ wyrzucane do komunalnych konteneréw na smieci. Kaz-
dy konsument jest zobowigzany do przestrzegania prawa dotyczacego gospodarki
zuzytymi akumulatorami. Nalezy dostarczy¢ je do firmy zajmujacej sie recyklingiem
akumulatora, specjalistycznego dealera rowerow elektrycznych lub producenta. Aku-
mulatory zawierajgce substancje niebezpieczne oznaczone sa specjalnym symbolem
z przekreslonym pojemnikiem na smieci | symbole metalu ciezkiego (Cd, HG lub Pb),
ktory klasyfikuje je do odpowiedniej grupy zanieczyszczen. Akumulator moze powodo-
wac przenikanie metali ciezkich do srodowiska. Oznacza to iz produkty sygnowane tym
symbolem nie moga by¢ utylizowane w klasycznych warunkach segregacji domowej.
Akumulatory litowo-jonowe powinny zostac zabezpieczone na biegunach aby za-
pobiec ryzyku spiecia, a w rezultacie wycieku substancji niebezpiecznych. Podczas
przewozenia akumulatora do punktu utylizacji nalezy stosowac sie do lokalnych prze-
pisow dotyczacych przewozu substancji niebezpiecznych. Z tego powodu tak istot-
nym aspektem jest utylizacja tych elementéw w przedstawionych opisem miejscach.

POSTEPOWANIE
Z ODPADAMI




DEKLARACIA
ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci

Declaration of conformity

Nr 001
PRODUCENT: VELO sp.z0.0.
Manufacturer: UL. Pszczyriska 305
44-100 Gliwice
Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt:
We declare with full responsibility, that our product:
NAZWA,: Accent
Name:
MODEL: E-Peak M500, E-Furious M800
Model:
ZASTOSOWANIE: Rower ze wspomaganiem elektrycznym
Application: Pedelec (EPAC)
Jest zgodny z
Compliance the following documents of reference:
DYRYKTYWY: 2006/42/UE
Directives: 2014/30/UE
2014/35/UE
2011/65/UE
NORMY: PN-EN 15194:2018-01
Harmonized standards:
Nazwisko i adres osoby upowaznionej do Wojciech Gorol
ia dok ji techni j ul. Pszczyriska 305
Name and address of the person authorized to prepare the technical 44-100 Gliwice
file:
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytaczna od| iedzi; ¢ prodi
This declaration of conformity is issued under the sole of the manufacturer.
Gliwice, 04.04.2022r. Tomasz Radzki
Miejsce, data: Podpis osoby upowaznionej

Place, date: Signature of authorized person







n fb.com/accentbikes

L~ .
& instagram.com/accentbikes

@ accent-bikes.com

Velo sp. z 0.0. /6 o
ul. Pszczynska 305 W I
44-100 Cliwice (PL)

Tel. +48 32 3306136 WWW.VELO.PL



